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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnouete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUUsiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. 3 kuni 8
aasta vanustel lastel ning vaga ulatuslike ja keerukate
puuetega inimestel on lubatud seadet laadida ja maha
laadida, kui neid on nduetekohaselt juhendatud. Alla 3-
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aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

» Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

* Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see ndouetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

« See seade on ettenahtud ainult veini hoidmiseks.

+ See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

+ Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormusi.

« HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisval
kui ka sisseehitatud seadmel.

« HOIATUS: Arge kasutage sulamisprotsessi kirendamiseks
mehhaanilisi ega mingeid muid vahendeid peale tootja
soovitatud tarvikute.

« HOIATUS: Valtige kllmaaineslsteemi kahjustamist.

+ HOIATUS: Arge kasutage toiduainete hoidmiseks ette
nahtud kambrites elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja
soovitatud tidpi.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit ega
aurupuhastit.

+ Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kiurimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.

» Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lulitage see valja,
sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et valtida
seadme sisemuses hallituse tekkimist.
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- Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke esemeid,
naiteks tuleohtlikku propellenti sisaldavaid

aerosooliballoone.

 Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse moéttes valja
vahetada tootja poolt, tema volitatud hooldekeskuses voi

kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

/\ HOIATUS!

Seadme paigaldamisel veenduge, et
toitejuhe kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

» Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige meie veebisaidil olevaid eraldi
juhiseid seadme paigaldamise kohta.

» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.

* Veenduge, et seadme tUmber on tagatud
vaba ohuringlus.

» Esmakordsel paigaldamisel oodake enne
elektrivorku thendamist vahemalt 4 tundi.
See on vajalik, et oli valguks
kompressorisse tagasi.

* Enne mis tahes toimingute labiviimist
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

+ Arge paigaldage seadet radiaatorite voi
pliitide, ahjude vai pliidiplaatide 1dhedusse,
valja arvatud juhul, kui paigaldusjuhistes
on margitud teisiti.

* Arge jatke seadet vihma katte.

» Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

+ Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi liiga kiilma kohta.

+ Seadme teise kohta viimisel tdstke seda
esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!

Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

4 EESTI

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

Seade peab olema maandatud.
Kasutage alati nouetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

Kui koduse toiteallika pistikupesa pole
maandatud, Uhendage seade kehtivate
eeskirjade kohaselt eraldi maandusega,
konsulteerides kvalifitseeritud elektrikuga.
Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada
elektrilisi osi (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks poorduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku poole.
Toitejuhe peab jaama toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

Seadet vooluvdrgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.




2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektriloogi voi
tulekahjuoht!

A Seade sisaldab isobutaani (R600a),
millel puudub oluline keskkonnamdju. Olge
ettevaatlik, et te isobutaani sisaldavat
kulmutusainesiisteemi ei vigastaks.

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

+ See seade on ette ndhtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 16°C kuni 38°C. Seadme
nduetekohane toéotamine on tagatud ainult
maaratud temperatuurivahemikus.

» Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat), kui
see pole tootja poolt ette nahtud.

» Kui kiilmaainesusteemil tekib kahjustusi,
siis veenduge, et ruumis ei oleks leeki ega
stlteallikaid. Ohutage ruum korralikult.

» Jalgige, et kuumad esemed ei puutuks
vastu seadme plastpindu.

» Arge hoidke seadmes tuleohtlikke gaase
ega vedelikke.

» Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

» Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.

» Arge laske toiduainetel kokku puutuda
seadme sektsioonide siseseintega.

2.4 Hooldus ja puhastamine

2.5 Hooldus

* Seadme parandamiseks votke Gihendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

* Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise voi lasknud seda teha
ebapéadeval isikul, voib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

« Parast mudeli tootmise [6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, trikkplaadid,
valgusallikad, uksekaepidemed,
uksehinged, kiipsetusplaadid ja korvid.
Uksetihendid on saadaval véhemalt
10 aasta jooksul parast mudeli tootmise
I6petamist. Kestus voib teie riigis olla
pikem. Lisateabe saamiseks vaadake
meie veebisaiti.

* Pidage meeles, et méned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et méned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

2.6 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!

Vigastus- voi lambumisoht.

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse voi seadme kahjustamise
oht.

* Enne hooldustoiminguid lllitage seade
valja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

» Selle seadme jahutussiisteem sisaldab
sUsivesinikke. Sisteemi tohib hooldada ja
laadida ainult kvalifitseeritud tehnik.

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake toitekaabel seadme kiiljest lahti ja
visake ara.

« Eemaldage uksekéepide, et véltida laste
ja loomade seadmesse |6ksujaamist.

+ Selle seadme kiilmutusagensi sisteem ja
isolatsioonimaterjalid on osoonisobralikud.

« Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise kohta
saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Arge vigastage soojusvaheti Iaheduses
paiknevat jahutusuksust.
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3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Toote kirjeldus Ukse vabastusmehhanism
Teleskoopsiinid
Juhtpaneel

Riiulid

Kinnituslatt

@ uks

Tihend

B Andmesilt

4. PAIGALDAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatlkke.
4.1 M66tmed
%’ |
N
[a]
o a
T
¢ W1/ W2 /W3
T
90°
- T
D3
Uldmédtmed * ' seadme korgus, laius ja stigavus ilma
kaepidem
H1 mm 456 aepidemeta
Kasutamiseks vajalik ruum 2
W1 mm 596
H2 mm 456
D1 mm 581
W2 mm 596
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D2 mm 581

W3 mm 596

2 seadme korgus, laius ja stigavus koos
kaepideme ja tugijalgadega, lisaks
jahutusdhu vabaks ringluseks vajalik ruum

Uldine kasutamiseks vajalik ruum 3

H3 mm 456

5. TOOTAMINE
5.1 Juhtpaneel

SISSE/VALJA-nupp
Valgustuse nupp
Ekraan

5.2 Sisselvilja lilitamine

Seadme sisse lilitamiseks vajutage ON/OFF
nuppu. Pérast sisselllitamist kuvatakse
ekraanil valitud temperatuur.

Seadme valjalilitamiseks hoidke ONN/OFF-
nuppu 5 sekundit all.

5.3 Temperatuuri reguleerimine

Seadme sisetemperatuuri saab reguleerida
vahemikus 5°C kuni 20°C, vajutades
temperatuuri langetamise ja temperatuuri
tdstmise nuppu.

Elektrikatkestuse korral salvestab seade
eelmise temperatuuriseade. Kui toide
taastub, naaseb temperatuur eelnevalt
maaratud vaartusele.

5.4 Valgustuse nupp

Ukse avamisel sittib LED sisevalgustus.
Ukse sulgemisel kustub LED sisevalgustus.

D3 mm 1018

3 seadme korgus, laius ja sligavus koos
kaepideme ja tugijalgadega pluss jahutushu
vabaks ringluseks vajalik ruum, lisaks
minimaalne ukse avamiseks vajalik ruum, mis
vbimaldab eemaldada koiki seadme sisemisi
komponente

Temperatuuri langetamise nupp
Temperatuuri tdstmise nupp

Sisevalgustuse LED hoidmiseks parast ukse
sulgemist:

1. Avage uks.

2. Vajutage sisevalgustuse nuppu.

3. Sulgege uks.

LED sisevalgustus jaab polema. Vaikeseade
taastamiseks vajutage uuesti sisevalgustuse
nuppu.

5.5 Ekraan

Ekraanil kuvatakse:

« Valige temperatuur

* Torke teated

¢ Kui on valitud demoreziim

« Kui klahviluku reziim on sisse lilitatud

5.6 Klahviluku reziim

Klahviluku reziimi 3 aktiveerimiseks vajutage
korraga temperatuuri tostmise ja
Sisevalgustuse nuppu.

See reziim takistab teiste nuppude ja
funktsioonide kasutamist. Seade jatkab t66d,
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kasutades viimaseid seadeid. Selles reziimis
mis tahes nupu puudutamisel kuvatakse
ekraanile teade "bl".

Klahviluku reziimi inaktiveerimiseks vajutage
korraga temperatuuri tdstmise ja
Sisevalgustuse nuppu korraga 3 korraga.

5.7 Demoreziim

Demoreziim on loodud naituste ja
naidisesaalide jaoks.

Selles reziimis on ekraan sisse lllitatud ja
temperatuuri saab muuta, kuid jahutusmootor
on valja lilitatud.

Demoreziimi sisse- voi valjalllitamiseks
vajutage 3 sekundi jooksul samaaegselt

6. IGAPAEVANE KASUTUS

®

See seade on ette nahtud ainult veini
hoiustamiseks.

®

Veini hoiuruum on tahistatud & siimbol
andmeplaadil.

®

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske sisemust ja kdiki sisemisi tarvikuid
leige vee ja neutraalse seebiga. Seejarel
kuivatage pohjalikult.

6.1 Ukse avamine
Seadme ukse avamiseks on kaks voimalust.

Ukse avamiseks:
» Likake uksepaneeli vasakul kiiljel
sisse.

8 EESTI

temperatuuri ja soojema temperatuuri nuppe.
Ekraanil kuvatakse "ON" 5 sekundi jooksul,
seejarel kuvatakse temperatuur uuesti.

Kui uks on demoreziimis suletud, saate LED
sisevalgustit sisse lulitada, vajutades nuppu
Sisevalgustus.

5.8 Ukse avamise alarm

Kui uks jaetakse 3 minutiks lahti, kostab 1-
minutiliste ajavahemike jarel 4korda alarm.
Alarm kestab kuni 30 minutit, seejarel peatub
ja ilmub térge "E3". Ukse sulgemine lahtestab
térke. Vt jaotist "veakoodid" peatiikis
"Torkeotsing".

7'@

» Tdmmake ust enda poole.

@

Arge avage ust sageli ega jatke seda
lahti kauemaks kui vaja.




6.2 Veinihoidla

Veini sailitustemperatuur oleneb vanusest,
viinamarja ttlbist, alkoholisisust ja selle
fruktoosi- ja tanniinisisaldusest. Ostmise ajal
kontroillige kas vein on juba laagerdunud voi
kas see paraneb vanusega.

Soovitatavad sailitustemperatuurid:

« Sampanja/prosecco ja vahuveinide puhul
vahemikus +6°C ja +8°C.

» Valge veini puhul vahemikus +10°C ja
+12°C.

* Rosé veinide puhul vahemikus +12°C ja
+16°C.

» Punase veini puhul vahemikus +14°C ja
+18°C.

Seade on ette néhtud kuni 15 Bordeaux’

pudeli (0.75 1) hoidmiseks, asetades 5 pudelid

igale tasandile:

o4 [] -+ ]

EOROG)
OI0:0:0:0
lolololo

Madalam tase mahutab vajaduse korral
suuremaid ja kdrgemaid pudeleid.

/\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et pudelid ei puutuks kokku
seadme tagaseinaga.

Eemaldage riiulid, et suurendada
mahutavust.

Eemaldage Ulemine riiul, et hoida suuri ja
korgeid pudeleid keskmisel riiulil.

6.3 Riiulid

Pudelitele holpsaks juurdepaasuks tommake
riiulid piirdesektsioonist valja.

/\ ETTEVAATUST!

Ukse kahjustamise valtimiseks
veenduge, et uks oleks riiulitest valja
tdmmates taielikult avatud.
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6.4 Riiulite eemaldamine

Puidust riiulite eemaldamiseks tdmmake
need piirdesektsioonist vélja ja tdstke need
Ules. Puidust riiulite paigaldamiseks asetage
need piirdesektsioonile ja likake need
seejarel seadme sisse.

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ ETTEVAATUST!

Enne puidust riiulite eemaldamist voi
paigaldamist eemaldage seadmest
pudelid.

/N\ ETTEVAATUST!
Vt ohutuse peatulkke.

/\ ETTEVAATUST!

Enne mistahes hooldustédde labiviimist
|ilitage seade valja.

/\ ETTEVAATUST!

Selle seadme jahutusstisteem sisaldab
susivesinikke. Hooldust ja laadimist
peavad teostama volitatud tehnikud.

7.1 Regulaarne puhastamine

/\ ETTEVAATUST!

Arge tdmmake, teisaldage ega vigastage
torusid ja/voi kaableid, mis paiknevad
seadme sees.

/N\ ETTEVAATUST!

Arge kunagi kasutage sisemuse
puhastamiseks pesuaineid, abrasiivseid
pulbreid, Idhnastatud puhastusvahendeid
ega vahapodhiseid poleerimisvahndeid,
kuna see kahjustab pinda ja jatab tugeva
I6hna.
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Enne seadme esmakordset kasutamist peske
selle sisemust ja koiki sisemisi tarvikuid leige
vee ja neutraalse pesuvahendiga, et uuele
tootele iseloomulik I6hn taielikult eemaldada.
Veenduge, et koik on korralikult kuivatatud.

/\ ETTEVAATUST!

Ukse avamine pikaks ajaks voib
pbhjustada seadme sektsioonides
temperatuuri markimisvaarset tdusu.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

« Puhastage sisepinnad sooja vee ja
sdogisooda lahusega. Lahus peaks
koosnema umbes 2 spl sdogisoodast 1
liitri vee kohta.

« Juhtnuppude voi mistahes elektriosade
puhastamisel ringutage kasnast Uleliigne
vesi.

« Puhastage sisemus ja tarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga.

« Kontrollige uksetihendeid regulaarselt ja
puhkige neid niiske kdsna, neutraalse
pesuvahendi ja veega, et need oleksid
puhtad ja prahivabad.

* Loputage ja kuivatage taielikult.



7.2 Seadme mittekasutamise 2. Eemaldage kdik esemed.
perioodid 3. Plhkige ja kuivatage seade pohjalikult.
. . L . 4. Puhastage seade ja kdik lisatarvikud.
Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata, 5. Jatke uks lahti, et valtida halbade I5hnade
siis rakendage jargmisi ettevaatusabindusid: tekkimist.

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.

8. TORKEOTSING

8.1 Veaotsingu juhend

Seadme mitmeid tavalisi probleeme saate
hélpsasti lahendada tutvudes selle juhendiga:

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

Torkeotsing

Probleem Voimalik pohjus Lahendus
Seade ei too6ta. Seade on valja lilitatud. Lilitage seade sisse.
Seade pole vooluvérku Gihenda- Lulitage sisse seade.
tud.
Demoreziim on aktiivne. Lulitage demoreziim valja. Vt jaotist

,Demoreziim* peatikis ,Té6tamine”.

Voolukatkesti rakendus voi 1&bipd- Lilitage voolukatkesti voi vahetage

lenenud kaitse. kaitse.
Valitud temperatuur seadmes on lii-  Temperatuur on seatud valesti. Kontrollige méaratud temperatuuri.
ga korge.
Seadme uks ei ole korralikult kin-  Sulgege uks korralikult.
ni.
Uksetihend ei sulgu korralikult. Puhastage uksetihend. Vt ptk ,Puhas-
tus ja hooldus*.
Kompressor té6tab kogu aeg. Ruumi temperatuur on liiga kdrge. Kontrollige ruumi temperatuuri.
Ust avatakse liiga tihti. Arge hoidke ust lahti kauem kui vajalik.
Seadme uks ei ole korralikult kin-  Sulgege uks korralikult.
ni.
Uksetihend ei sulgu korralikult. Puhastage uksetihend. Vt ptk ,Puhas-
tus ja hooldus*.
Valgustus ei toota. Seade pole vooluvérku tihenda- Lulitage sisse seade.
tud.
Voolukatkesti rakendus voi 1abipd- Lilitage voolukatkesti voi vahetage
lenenud kaitse. kaitse.
LED on labi pdlenud. P&6rduge volitatud teeninduskeskus-
se.
Valgustuse nupp ei tédta. P&6rduge volitatud teeninduskeskus-
se.
Liigne vibratsioon. Seade on valesti toetatud. Kontrollige, kas seade on stabiilne.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade tekitab mira.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige, kas seade on stabiilne.

Ventilaator on maardunud.

Puhastage ventilaator. Vt ptk ,Puhas-
tus ja hooldus*.

Siseseinte kokkutdmbumine ja
laienemine voib pdhjustada plak-
sumis- ja pragunemismdara.

See on normaalne.
Kui mura muutub valjemaks, votke
Uhendust volitatud teeninduskeskuse-

ga.

Kolisev mira vdib tuleneda kiil-
maaine voolust.

See on normaalne.

Kui mira muutub valjemaks, votke
Uihendust volitatud teeninduskeskuse-
ga.

Uks ei avane ega sulgu digesti.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiilsust.

Uksetihend ei sulgu korralikult.

Puhastage uksetihend. Vt ptk ,Puhas-
tus ja hooldus*.

Seade esitab helisignaali.

Uks ei ole suletud.

See on normaalne. Vt jactist ,Ukse
avamise alarm“ peatiikis , Té6tamine®.

8.2 veakoodid

Ekraanil kuvatakse hoiatuskoodid.

Vead

Vea tiilip Voimalik pohjus Lahendus

Ekraanile ilmub kood E1 ja kélab
helisignaal iga 5 minuti jarel

Temperatuur on seadmes liiga
madal voi kdrge.

Kontrollige voimalikke kuumuse- voi
kilmaallikaid seadme lahedal.

Temperatuuriandur on katki voi
lahti Ghendatud.

P&6rduge volitatud teeninduskeskus-
se.

Ekraanile ilmub kood E2

Lahimatest seadmetest tuleb liig-
ne kuumus.

Kontrollige veinikeldri Iahedal asuva-
test seadmetest tulevat véimalikku
kuumust.

Umbritsev temperatuur on valjas-
pool seadme kliimaklassi.

Kontrollige, kas toode on paigaldatud
kohta, kus Uimbritsev temperatuur on

seadme kliimaklassile vastavas vahe-
mikus.

Kompressor voi ventilaator ei t66-
ta.

P&6rduge volitatud teeninduskeskus-
se.

Ekraanile ilmub kood E3

Uks on jaanud lahti kauemaks kui
30 minutiks.

Sulgege uks.

Ukse magnetliliti ei tdota.

P&6rduge volitatud teeninduskeskus-
se.
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9. HELID

bo 4

y

10. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed asuvad seadme sisekiiljel
oleval andmesildil ning energiamargisel.

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i
andmebaasis kirjeldatule. Hoidke
energiamargis alles koos kasutusjuhendiga ja
kdigi muude dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

11. TEAVE KATSEASUTUSTELE

Selle seadme paigaldamine ja
ettevalmistamine 6kodisaini kinnituse
saamiseks peab vastama normile EN 62552
(EU). Ventilatsiooninduded, paigaldusnisi
mootmed ja minimaalne kaugus tagaseinast

12. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevottu tuleb saata materjalid, millel

on simbol C/:) Ringlussevotuks pange
pakend vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning
suunake elektri- ja elektroonikaseadmete
jéatmed ringlusse. Arge visake ara seadmeid,

Sama teavet EPREL-is on véimalik leida ka
lingilt Attps://eprel.ec.europa.eu, kasutades
mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud
andmesildil.

Tapsemat teavet energiamargisel toodud
andmete kohta leiate aadressilt
www.theenergylabel.eu.

on toodud kdesoleva kasutusjuhendi jaotises
.Paigaldamine®. Lisateavet (sh infot taitmise
kohta) saate tootjalt.

mis on tahistatud simboliga E
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku jaatmesortimispunkti voi poorduge
abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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Esiet sveicinati AEG pasaulé! Pateicamies jums, ka iegadajaties
musu ierici.

@ Sanemiet lietoSanas ieteikumus un broSuras, traucéjumu novérSanas, servisa un
remonta informaciju:
www.aeg.com/support
Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A\ DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un ipasi jatigu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam sp€jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérni vecuma no 3-8 gadiem
un personas ar |oti plaSu un sarezgitu invaliditati var ievietot
priekSmetus iericé un iznemt tos, ja vini ir atbilstosi
apmaciti. Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu
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nesasniegusiem bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek
pastavigi uzraudziti.

Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

.2 Vispariga drosiba

Stierice ir paredzéta tikai vina glabasanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,
pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

UZMANIBU: Rupéjieties, lai neaizsérétu ierices korpusa vai
ieblvetas konstrukcijas ventilacijas atveres.

UZMANIBU: Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas
ierices vai citus lidzeklus atkuSanas procesa paatrinasanai.
UZMANIBU: Nebojajiet dzesétaja konturu.

UZMANIBU: Nelietojiet elektroierices édiena uzglabasanai
paredzétajos ierices nodalijumos, ja vien to izmantoSanu
neiesaka razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet Gdens smidzinataju un tvaika
tiritaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
priekSmetus.

Ja ledusskapis ilgstoSi paliek tukss, izslédziet to,
atkausgjiet, iztiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis, lai
iericé neveidotos peléjums.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, pieméram, aerosolus
ar uzliesmojosu propelentu.
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« Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai kvalificetam
specialistam, lai izvairitos no nelaimes gadijuma.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

/\ BRIDINAJUMS!
Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu

adapterus un pagarinatajus.

* Nonemiet visu iesainojumu.

» Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

» Atseviski noradijumi attieciba uz ierices
instalaciju pieejami musu timekla vietne.

* Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir

smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

» Raugieties, lai ap ierici var brivi cirkulét
gaiss.

» Péc uzstadisanas nogaidiet vismaz 4

stundas, lidz pieslédzat ierici elektrofiklam.
Tas lauj ellai ieplUst atpakal kompresora.

» Pirms jebkada darba veikSanas ar ierici
atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

* Neuzstadiet ierici radiatoru vai plits,
cepeskrasns, plits vai plits virsmas

tuvuma, ja vein uzstadiSsanas noradés nav

noteikts savadak.
* Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.

* Neuzstadiet ierici vieta, kur ta ir paklauta

tieSai saules gaismai.
* Neuzstadiet ierici parak mitras un parak
aukstas vietas.

» Parvietojot ierici, paceliet to aiz priekséjas

malas, lai izvairitos no gridas
saskrapésanas.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

/\ BRIDINAJUMS!

Novietojot ierici, parliecinieties, ka vads
nav aizkéries vai bojats.

16 LATVIESU

« Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

« lericei jabut iezemétai.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

« Ja majas elektroapgades kontaktligzda
nav sazemeéta, savienojiet ierici ar
atseviSku zeméjumu, kas atbilst paslaik
spéka esoSajiem noteikumiem,
konsultéjoties ar kvalificétu elektriki.

« Parliecinieties, ka netiek bojatas
elektrotehniskas sastavdalas (piem.,
elektrotikla kontaktspraudnis,
elektroapgades kabelis, kompresors).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai
elektriki, lai aizstatu elektrotehniskos
komponentus.

« Elektroapgades kabelim jaatrodas zemak
par elektrotikla kontaktligzdu.

« Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

* Nekad neatsl|édziet ierici no fikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.

A lerice satur uzliesmojosu gazi,

izobutanu (R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. Rikojieties uzmanigi, lai
nesabojatu dzeséetaja shemu, kas satur
izobutanu.



* Nemainiet 8i produkta specifikaciju.

« Silierice ir paredzéta lietoSanai apkartéja
temperatura no 16°C lidz 38°C. Pareizu
ierices darbibu var garantét noraditaja
temperaturas diapazona.

* Neievietojiet ierice elektropreces (piem.,
saldéjuma gatavotajus), iznemot
gadijumus, kad razotajs ir atlavis to darit.

» Dzesétaja kontura bojajuma gadijuma
rup€jieties, lai ierices atrasanas telpa
nebitu liesmu un aizdegSanas avotu.
Veédiniet telpu.

* Nepielaujiet uzkarstoSu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

» Neievietojiet iericé uzliesmojoSas gazes
un Skidrumus ierice.

* Neievietojiet iericé un neglabgjiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesucinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Nepielaujiet Ediena saskari ar ierices
nodaljumu iek§€jam sienam.

2.4 Apkope un tiriSana

Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét speku.

Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz septinus gadus péc
modela razoSanas partrauksanas:
termostati, temperaturas sensori,
iespiestas shémas, gaismas avoti, durvju
rokturi, durvju enges, paplates un grozi.
Durvju blives ir pieejamas vismaz

10 gadus péc modela razoSanas
partraukSanas. Pieejamibas laiks jlsu
valsti var bat ilgaks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekléjeit musu timekla
vietni.

Lddzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.

2.6 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu un ierices bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrofikla.

+ Sis ierices dzesé$anas iekarta satur
oglidenrazus. DzeseéSanas iekartas
atkartotas uzpildes darbus drikst veikt tikai
sertificéts specialists.

2.5 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Atvienoijiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.
Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu ierice.

Sis ierices dzesétaja shéma un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.

Izolacijas slanis satur viegli uzliesmojosu
gazi. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.
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3. PRODUKTA APRAKSTS
3.1 Produkta apraksts

4. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

4.1 lzmeri

Durvju atbrivo§8anas mehanisms
Teleskopiskas vadotnes
Vadibas panelis

Plaukti

Stiprinajuma stienis

@A Durvis

Blive

Bl Tehnisko datu plaksnite

Ni——— 1\
H1/H2/H3

Kopéjie izméri *

D1/D2

W1 /W2/W3

N rzzzzzzz777272

90°

H1 mm 456
WA1 mm 596
D1 mm 581
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*ierices augstums, platums un dzilums, bez

roktura
LietoSanai nepiecieSama platiba 2

H2 mm 456

W2 mm 596




D2 mm 581

W3 mm 596

2 jerices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi un dzeséjosa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSamo telpu

Kopéja lietoSanai nepiecieSama platiba

H3 mm 456

5. DARBIBA
5.1 Vadibas panelis

Poga leslégt/Izslegt
Apgaismojuma poga
Displejs

5.2 leslégSana un izslégSana

Lai izslegtu ierici, nospiediet ieslégSanas/
izslégSanas taustinu. Péc ieslégSanas
displeja redzama iestatita temperatura.

Lai izslégtu ierici, turiet nospiestu

ieslegSanas/izslegSanas taustinu 5 sekundes.

5.3 Temperatiuras regulésSana

Jus varat regulét temperaturu ierices
iekSpusé no 5°C lidz 20°C, nospiezot
temperatiras pazeminasanas un
temperatiras paaugstinasanas taustinus.

Stravas padeves partraukuma gadijuma
ierice saglaba iepriek§€jo temperatiras
iestatjumu. Kad stravas padeve ir atjaunota,
temperatira atgriezas ieprieks iestatitaja
veértiba.

5.4 Apgaismojuma poga

Atverot durvis, iedegas LED indikators.
Aizverot durvis, LED indikators izdziest.

D3 mm 1018

3 jerices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi un dzes€josa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSamo platibu, ka art
platibu, kas nepiecieSama, lai atvértu durvis
minimala lenki un iznemtu visus iek§éjos
piederumus

Temperatdras pazeminasanas tausting
Temperatiras paaugstinasanas tausting

Lai saglabatu LED apgaismojumu péc durvju
aizversanas, izpildiet turpmak noraditas
darbibas.

1. Atveriet durvis.

2. Nospiediet apgaismojuma taustinu.

3. Aizveriet durvis.

LED gaisma turpinas degt. Lai atjaunotu
nokluséjuma iestatijumu, vélreiz nospiediet
apgaismojuma taustinu.

5.5 Displejs

Displeja redzams:

« lestatita temperatira

» Kludas zinojumi

« Jair atlasits Demo reZims

» Jair ieslégts taustinu blokéSanas rezims

5.6 Taustinu blokéSanas rezims

Vienlaicigi nospiediet temperatiras
paaugstinaSanas un apgaismojuma taustinus
uz 3 sekundém, lai aktivizétu taustinu
blokéSanas rezimu.
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Sis rezims nelauj izmantot citus taustinus un
funkcijas. lerice turpina darboties, izmantojot
pédé€jos iestatijumus. Sirezima laika,
pieskaroties jebkuram taustinam, displeja
paradas "bl" zinojums.

Lai deaktivizétu taustinu blokéSanas taustinu
rezimu, vienlaikus nospiediet temperatiras
paaugstina$anas un apgaismojuma taustinus
uz 3 sekundém.

5.7 Demonstracijas rezims

Demo rezims ir izveidots izstazu un izstazu
zales vajadzibam.

Saja rezima displejs ir ieslégts, un jis varat
mainit temperattru, bet dzeséSanas motors ir
izslégts.

Lai aktivizétu vai deaktivizétu Demo rezimu,
vienlaikus nospiediet temperaturas

6. IKDIENAS LIETOSANA

®

Siierice paredzéta vienigi vina
uzglabasanai.

®

Vina uzglabasanas nodalijums ir atziméts
ar é simbolu tehnisko datu plaksnite.

®

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes
mazgajiet iekSpusi un ieks€jos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
neitralam ziepém. Péc tam rlpigi
izzavejiet.

6.1 Durvju atvérSana
lerices durvis var atvért divos veidos.

Lai atvertu durvis, izpildiet turpmak noraditas
darbibas.
» lespiediet durvju panela kreiso pusi uz
ieksu.
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pazeminasanas un temperaturas
paaugstinasanas taustinus uz 3 sekundém.
Displeja 5 sekundes bus redzams "ON", péc
tam atkal tiks paradita temperatura.

lekSejo LED apgaismojumu var ieslégt, kad
durvis ir aizvértas, Demo rezima nospiezot
apgaismojuma taustinu.

5.8 Bridinajums, ka durvis atvértas

Ja durvis ir atstatas atvértas 3 minates,
bridinajuma signals atskan 4 reizes ar 1
mindsu intervaliem. Bridinajums ilgst lidz 30
minUtém, péc tam apstajas un tiek paradita
"E3" kluda. Aizverot durvis, kluda tiek
atiestafita. Skatiet "Kludu kodi" sadalu
"Traucejummeklé$ana" nodala.

@

vai
» Pavelciet durvis uz savu pusi.

@

Neviriniet biezi ierices durvis un neturiet
tas atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.




6.2 Vina uzglabasana

Vina glabasanas laiks ir atkarigs no ta
vecuma, alkohola satura, vinogu veida, ka art
fruktozes un taninu satura taja. legadajoties
vinu, parbaudiet vai tas jau ir noturéts, vai ari
laika gaita klUs labaks.

leteicamas glabasanas temperatiras:

+ Sampanietim/prosecco un dzirksto$ajiem
viniem — no +6°C [idz +8°C.

» Baltviniem — no +10°C Idz +12°C.

» Sartviniem — no +12°C idz +16°C.

» Sarkanviniem — no +14°C lidz +18°C.

lerice ir paredzéta lidz 15 bordo vina pudelém

(0.75 1), novietojot 5 pudeles katra liment:

Zemakaja limeni var ievietot lielakas un
garakas pudeles, ja nepiecieSams.

Iznemiet augS$éjo plauktu, lai uzglabatu lielas
un garas pudeles vid€ja plaukta.

6.3 Plaukti

Lai erti pieklutu pudelém, izvelciet plauktus
no sliedes nodalijuma.

/\ UZMANIBU!

Lai nesabojatu durvis, izvelkot plauktus,
parliecinieties, ka durvis ir pilniba
atvértas.

/\ UZMANIBU!
Parliecinieties, ka pudeles nesaskaras ar

ierices aizmuguréjo sienu.
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6.4 Plauktu iznems$ana

Lai iznemtu koka plauktus, izvelciet tos no
sliedes nodalijuma un péc tam paceliet uz
augSu. Lai ievietotu koka plauktus, novietojiet
tos uz sliedes nodalijuma un péc tam iebidiet
tos ierices iekSpuse.

/N UZMANIBU!

Pirms koka plauktu iznem$anas vai
uzstadiSanas iznemiet no ierices
pudeles.

7. APKOPE UN TIRISANA

/\ UZMANIBU!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

/\ UZMANIBU!

Pirms veicat apkopes darbibas, izslédziet
atvienojiet ierici no stravas.

/\ UZMANIBU!

Sis ierfices dzesé$anas iekarta satur
ogludenrazus. Apkope un uzlade javeic
pilnvarotiem tehnikiem.

7.1 Periodiska tiriSana

/\ UZMANIBU!

Neraujiet, neparvietojiet vai nesabojajiet
iericé esoSas caurules un/vai kabelus.

/\ UZMANIBU!

lekstelpu tirisanai nekad neizmantojiet
mazgasanas lidzeklus, abrazivus
pulverus, firnsanas lidzeklus ar izteiktu
smarzu vai vaska puléSanas lidzeklus, jo
tas sabojas virsmu un radis spécigu

aromatu.

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iek$éjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni.
Parliecinieties, ka viss ir kartigi izzavéts.
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/\ UZMANIBU!

ligsto$a durvju atstasana atvérta stavokit
var izraisit butisku temperaturas
paaugstinasanos ierices nodalijumos.

lerice regulari jatira:

Notiriet iek§€jas virsmas ar siltu Gdeni un
dzeramas sodas Skidumu. Skidumam
jasastav no aptuveni 2 édamkarotém
dzeramas sodas uz vienu litru 0dens.
Izspiediet no sukla vai dranas lieko udeni,
veicot vadibas panela vai jebkuru
elektrisko dalu firnsanu.

Tiriet ierices iekSpusi, plauktus un
papildpiederumus ar siltu tGdeni un
neitralam ziepém.

Regulari parbaudiet durvju blives un
noslaukiet tas ar mitru sukli, neitralu
mazgasanas lidzekli un Gdeni, lai
parliecinatos, ka tas ir tiras un tajas nav
nefirumu.

Noskalojiet un kartigi nozavéjiet.

7.2 Ledusskapja ilgstosa
neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet turpmak
izklastitos piesardzibas pasakumus.

1.

poN

o

Atvienoijiet ierici no elektribas stravas
padeves.

Iznemiet visus priekSmetus.

RUpigi noslaukiet un nosusiniet ierici.
Iztiriet ierici un nofiriet visus tas
papildpiederumus.

Atstajiet durvis pusvirus, lai novérstu
nepatikama aromata veidoSanos.



8. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

TraucéjummekléSana

8.1 Problemrisinasanas
rokasgramata

Jus varat viegli atrisinat daudzas biezi

sastopamas problémas saistiba ar ierici,
izmantojot So rokasgramatu.

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

lerice nav pievienota elektroti-
klam.

Pievienoijiet ierici baroSanai.

Demo rezims aktivs.

Deaktiviz€jiet Demo reZimu. Skatiet
sadalu “Demo rezims” nodala “Darbi-
ba”.

Partraukta kéde vai izdedzis dro-
Sinatajs.

leslédziet automatisko droSinataju vai
nomainiet drosinataju.

lerices temperatura ir parak augsta.

Temperatura nav iestatita pareizi.

Parbaudiet iestatito temperattru.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Pareizi aizveriet durvis.

Durvju blive nav pareizi noslégta.

Notiriet durvju blivi. Skatiet nodalu “Ap-
kope un tirisana”.

Kompresors darbojas nepartraukti.

Istabas temperatira ir parak aug-
sta.

Parbaudiet telpas temperataru.

Durvis tiek atvértas parak biezi.

Neturiet durvis atvértas ilgak neka ne-
piecieSams.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Pareizi aizveriet durvis.

Durvju blive nav pareizi noslégta.

Notiriet durvju blivi. Skatiet nodalu “Ap-
kope un tirisana”.

Apgaismojums nedarbojas.

lerice nav pievienota elektroti-
klam.

Pievienoijiet ierici baroSanai.

Partraukta kéde vai izdedzis dro-
Sinatajs.

leslédziet automatisko dro$inataju vai
nomainiet dro$inataju.

LED ir izdegusi.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa cen-
tru.

Apgaismojuma poga nedarbojas.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa cen-
tru.

Parak lielas vibracijas.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota stabi-
Ii.

lerice rada parak daudz trokSnu.

lerice nav pareizi atbalsfita.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota stabi-
Ii.

Ventilators ir netirs.

Izfiriet ventilatoru. Skatiet nodalu “Ap-
kope un tirisana”.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lek$€jo sienu sarausanas un iz-
pleSanas var izraisit sprak§kosus
un plaisasanai tipiskus troksnus.

Tas ir normali.
Ja trok3ni klust skalaki, sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

Graboss troksnis var rasties auk-
stumagenta pliismas rezultata.

Tas ir normali.
Ja troksni klUst skalaki, sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

Durvis neatveras vai neaizveras pa-
reizi.

lerice nav pareizi atbalsfita.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota stabi-
Ii.

Durvju blive nav pareizi noslégta.

Notfiriet durvju blivi. Skatiet nodalu “Ap-
kope un tiriSana”.

lerice atskano skanas signalu.

Durvis nav aizvértas.

Tas ir normali. Skatiet sadalu “Bridina-
jums, ka durvis atvértas” nodala “Dar-
biba”.

8.2 Kladu kodi

Bridinajuma kodi tiek attéloti displeja.

Kladas

Kludas veids

lespéjamais célonis

Risinajums

E1 kods paradas displeja un ik péc
5 minatém atskan skanas signals

lerices temperatura ir parak zema
vai parak augsta.

Parbaudiet potencialos karstuma vai
aukstuma avotus ierices tuvuma.

Temperaturas sensors ir bojats
vai atvienots.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa cen-
tru.

E2 kods paradas displeja

No tuvakajam iericém nak parme-
rigs karstums.

Parbaudiet iespéjamo karstumu, kas
rodas no iericém vina skapja tuvuma.

Apkartéjas vides temperatira ir
arpus ierices klimata klases dia-
pazona.

Parbaudiet, vai ierice uzstadita vieta,
kur apkartéeja temperatura ir ierices kli-
mata klases robezas.

Kompresors vai ventilators nedar-
bojas.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa cen-
tru.

E3 kods paradas displeja

Durvis tika atstatas atvertas ilgak
par 30 minttém.

Aizveriet durvis.

Durvju stiena slédzis bojats.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa cen-
tru.
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9. TROKSNI

b

oo

10. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir atrodama ierices
iekSpusé esosaja tehnisko datu plaksnité un
uz energoefektivitates markéjuma.

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energoefektivitates markéjuma sniedz timekla
saiti uz informaciju par ES EPREL datu bazé
ieklauto ierices ekspluatacijas raksturlielumu
informaciju. Glabajiet energoefektivitates
markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un
visiem paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat ari EPREL,
atverot saiti hftps.//eprel.ec.europa.eu un
noradot ierices energoefektivitates nominalo
datu plaksnité noradito modela nosaukumu
un produkta numuru.

Lai sanemtu detalizétu informacija par
energoefektivitates markéjumu, atveriet saiti
www.theenergylabel.eu.

1. INFORMACIJA PARBAUDES IESTADEM

lerices uzstadiSanai un sagatavoSanai
EcoDesign parbaudei jaatbilst EN 62552
(EU). Ventilacijas prasibam, padzilinajumu
izmériem un minimalajam aizmuguréjam
attalumam jabut tadam, ka noradits Sis

12. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu L/.&-) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku
veselibu, nododot elektrisko un elektronisko

Lietotaja rokasgramatas UzstadiSana. nodala.
Lddzu, sazinieties ar razotaju papildu
jautajumu gadijuma, tostarp par ielades
shémam.

iekartu atkritumus parstradei. Neizmetiet

ierices, kas apzimétas ar simbolu ;E kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici
vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties
ar savu pasvaldibu.
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Sveiki atvyke j ,,AEG“ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote miisy
prietaisa.
Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
aptarnavima ir remonta:

www.aeg.com/support

Galimi pakeitimai.

TURINYS
1. SAUGOS INFORMACIJA. ... 26
2. SAUGOS INSTRUKCIJOS .28
3. GAMINIO APRASYMAS ... .o 30
4. [RENGIMAS ... ..o 30
5. VEIKIMAS. ... 31
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7. VALYMAS IR PRIEZIURA........cotiiiiiiiiicinicise s 34
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10. TECHNINIAI DUOMENYS ... ..o 37
11. INFORMACIJA BANDYMU LABORATORIJOMS..........ccoiiiiiiiiice 37
12. APLINKOS APSAUGA.... .. 37

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Vaikams nuo 3 iki 8 mety ir rimtg ar sudétingg negalig
turintiems asmenims pakrauti ir iSkrauti prietaisg leidziamg
tik tuomet, jei jie yra gerai iSmokyti tinkamai tai daryti.

26 LIETUVIY



Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be priezituros ar
kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisg.

Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais .

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas skirtas tik vynui laikyti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sve€iy hamuose ir Kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo intensyvumas
nevirSija jprasto buitinio naudojimo.

DEMESIO! Pasirtpinkite, kad nebuty uzkimstos
ventiliacinés angos, esancios prietaiso korpuse ar
konstrukcijoje, kurioje prietaisas jmontuotas.

DEMESIO! Norédami paspartinti atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy mechaniniy ar kitokiy priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

DEMESIO! Nepazeiskite Saldymo sistemos.

DEMESIO! Maisto produkty skyriuose nelaikykite jokiy
elektriniy prietaisy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamus.
Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.
Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite tik
neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

Kai prietaisas ilgg laikg stovi tuscias, iSjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles atviras, kad
prietaise nesusidaryty pelésio.

Nelaikykite Siame prietaise sprogiy ar degiy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy indy su degiomis medziagomis.
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 Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Montavimas

/\ |SPEJIMAS!

S| prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

/\ ISPEJIMAS!

Kai statote prietaisg, jsitikinkite, kad
maitinimo laidas nebuty prispaustas ar
pazeistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités atskiromis prietaiso
montavimo ir instrukcijomis, kurias rasite
musy svetainéje.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

» Prietaisg jrenkite taip, kad aplink jj galéty
laisvai cirkuliuoti oras.

» Pirmg kartg jrengus arba , palaukite bent 4
valandas, prie$ jungdami prietaisa |
maitinimo tinklg. To reikia, kad alyva
sutekeéty atgal | kompresoriy.

+ Pries atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., ), iStraukite kiStukg i$
maitinimo lizdo.

» Nemontuokite prietaiso Salia radiatoriaus,
viryklés, orkaités ar kaitlentes, iSskyrus
atvejus, kai tai nurodyta prietaiso
montavimo instrukcijoje.

» Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo galety
uzlyti.

* Nemontuokite prietaiso ten, kur jj nuolat
veikty tiesioginé saulés Sviesa.

* Nejrenkite prietaiso per daug drégnose ar
per Saltose vietose.

» Norédami perkelti prietaisg j kitg vieta,
kilstelékite jj uz priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Nenaudokite daugiakanaliy kistuku,
jungikliy ir ilginimo laidy.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Prietaisg privaloma jzeminti.

Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

Jei buitinis maitinimo lizdas nejzemintas,
pasikonsultave su kvalifikuotu elektriku ir
laikydamiesi galiojanciy taisykliy prijunkite
prietaisg prie atskirai jrengtos jZeminimo
sistemos.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus). Jei
prireikty pakeisti kokig nors elektrine dalj,
iSsikvieskite techninés prieziuros centro
specialistg arba profesionaly elektrika.
Maitinimo kabelis privalo buti Zemiau
elektros kistuko lygio.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg baty lengva pasiekti.
Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smagj.

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elektros
smugj ar sukelti gaisra.
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A Prietaise yra degiy izobutano (R600a)
dujy — tai gamtinés ir aplinkai visiSkai
nekenkiancios dujos. Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte kopresoriaus

Saldymo grandinés, kurioje yra izobutano.

* Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

+ Sis prietaisas skirtas naudoti 16°C—
38°C temperatiros aplinkoje. Nurodytas
temperattros diapazonas uztikrins
tinkama prietaiso veikima.

» Nedékite | vidy elektriniy prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparato), iSskyrus
gamintojo rekomenduojamus.

+ Jeigu pazeisite Saltnesio linijg, nedekite
liepsnos ir apsaugokite aplinkg nuo bet
kokiy kity uzsiliepsnojimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

» Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
jkaitusiy objekty.

* Prietaise nelaikykite degiy dujy ar skysciy.

+ Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrékinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus ir
kondensatoriaus. Jie gali bati jkaite.

» Pasirupinkite, kad maistas neliesty vidiniy
prietaiso sieneliy.

2.4 Prieziura ir valymas

2.5 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantijg.
Nutraukus modelio gamybg Siy atsarginiy
daliy bus galima jsigyti dar bent 7 metus:
termostaty, temperatiros jutikliy,
mikroschemy ploksciy, Sviesos Saltiniy,
dureliy rankeny, vyriy, padékly ir krepSiy.
Nutraukus modelio gamybg dureliy
tarpiniy bus galima jsigyti dar bent

10 mety. Sis laikotarpis jusy Salyje gali
bdti dar ilgesnis. Daugiau informacijos
rasite musy internetinéje svetainéje.
|sidémeékite, kad tam tikros Sios atsargines
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

/\ ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

+ Prie$ vykdydami priezitros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo.

» Sio prietaiso Saldymo sistemoje yra
angliavandenilio. Prietaiso techninées
priezilros ir sistemos uzpildymo darbus
turi vykdyti tik atitinkamos kvalifikacijos
specialistas.

IStraukite maitinimo laido kistukg i$
maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.
ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvinai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

Sio prietaiso Saltnesio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

Izoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
seng prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.
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3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Gaminio aprasymas

4. |IRENGIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.

4.1 Matmenys

Dureliy atleidimo mechanizmas
Teleskopiniai bégeliai
Valdymo skydelis

Lentynélés

Tvirtinimo juosta

A Durelés

Tarpine

B Vardiné lentele

N

Ni——— 1\
H1/H2/H3

Bendrieji matmenys *

D1/D2

W1 /W2/W3

N rzzzzzzz777272

90°

Naudojimui reikalinga erdveé 2

H1 mm 456 H2 mm 456
W1 mm 596 w2 mm 596
D1 mm 581 D2 mm 581

! prietaiso aukstis, plotis ir gylis be rankenos
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2 Prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant
rankena, ir plotas, reikalingas laisvai oro
cirkuliacijai

Naudojimui reikalinga bendra erdvé *

H3 mm 456

5. VEIKIMAS
5.1 Valdymo skydelis

il ol ol

2] -+

[JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukas
Apsvietimo mygtukas
Ekranas

5.2 Jjungimas ir iSjungimas

Kad jjungtuméte prietaisg, paspauskite
jjungimo / iSjungimo mygtuka. ljungus, ekrane
rodoma nustatyta temperatura.

Noredami iSjungti prietaisg, 5 sekundes
palaikykite [JUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtuka.

5.3 Temperatiros reguliavimas

Temperaturg prietaiso viduje galite reguliuoti
nuo 5°C iki 20°C, paspausdami temperatiiros
mazinimo ir temperaturos didinimo mygtukus.

Jeigu nutriksta elektros tiekimas, prietaise
iSsaugoma ankstesné temperaturos nuostata.
Atklrus maitinimg, temperatira grjzta j
ankscCiau nustatytg verte.

5.4 Apsvietimo mygtukas

Kai atidarote dureles, uzsidega LED lemputé.
Uzdarius dureles, LED lemputé iSsijungia.

Noredami, kad uzdarius dureles LED lemputé
likty Sviesti:
1. Atidarykite dureles.

W3 mm 596

D3 mm 1018

3 Prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant
rankena, ir plotas, reikalingas laisvai oro
cirkuliacijai ir durelems atidaryti, kad bty
galima iSimti visg vidine jranga.

Temperaturos mazinimo mygtukas
Temperaturos didinimo mygtukas

2. Paspauskite apSvietimo mygtuka.

3. Uzdarykite dureles.

LED lemputé liks Sviesti. Noredami atkurti
numatytajg nuostata, dar kartg paspauskite
apSvietimo mygtuka.

5.5 Ekranas

Ekrane matysite:

* Nustatytoji temperattra

« Klaidy pranesimai

« Jei pasirinktas DEMO rezimas

« Jei jjungtas uzrakto mygtuky rezimas

5.6 Mygtuky uzrakinimo rezimas

Vienu metu 3 sekundes palaikykite nuspaude
temperaturos kaitintuvo ir apSvietimo
mygtukus, kad jjungtuméte mygtuky
uzrakinimo rezima.

Sis rezimas neleidzia naudoti kity mygtuky ir
funkcijy. Prietaisas ir toliau veikia
naudodamas paskutines nuostatas. Jei
paliesite bet kurji mygtuka, ekrane pasirodys
"bl" pranesimas.
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Norédami iSjungti mygtuky uzrakinimo
rezima, 3 sekundes palaikykite vienu metu
nuspaude temperaturos kaitintuvo ir
apSvietimo mygtukus.

5.7 Demonstracinis rezimas

DEMO rezimas sukurtas parodoms ir
salonams.

Veikiant Siam rezimui, ekranas yra jjungtas ir
galite keisti temperatira, taciau ausinimo
variklis yra iSjungtas.

Norédami jjungti arba iSjungti DEMO rezimg,
3 sekundes vienu metu palaikykite nuspaude
temperattiros mazinimo ir temperattros

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

®

Sis prietaisas skirtas tik vynui laikyti.

®

Vyno laikymo skyrius pazymétas @
simboliu ant techniniy duomeny
ploksteles.

®

Prie§ naudodamiesi prietaisu pirma karta,
iSplaukite prietaiso vidy ir visus vidinius
elementus Siltu vandens ir neutralaus
muilo tirpalu. Po to nusausinkite.

6.1 Dureliy atidarymas

Prietaiso dureles galima atidaryti dviem
budais.

Norédami atidaryti dureles:
» Paspauskite kairiajg dureliy skydelio
puse.
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didinimo mygtukus. Ekrane 5 sekundéms
parodoma "ON", tada vél rodoma
temperatara.

Kai durelés uzdarytos DEMO rezimu, vidine
LED lempute galite iSlaikyti jjungta
paspausdami mygtukg ,Sviesa“.

5.8 Atidaryty dureliy signalas

Jeigu durelés lieka atidarytos 3 minutémis, 4
kartus pasigirsta signalas 1 minuciy
intervalais. Pavojaus signalas trunka iki 30
minuciy, tada sustabdomas ir "E3" rodoma
klaida. Uidariys dureles, klaidos signalas
iSjungiamas. Zr. skyriaus ,Klaidy kodai*
poskyrj , TrikCiy diagnostika“.

7'@;

arba
» Patraukite dureles | save.

@

Be reikalo neatidarinékite dureliy ir
nelaikykite jy atidaryty.




6.2 Vyno laikymas

Vyno laikymo trukmé priklauso nuo jo
amziaus, vynuogiy rusies, alkoholio kiekio ir
fruktozés lygio bei tanino kiekio jame.
Pirkdami pasidomékite, ar vynas jau
iSlaikytas ar su laiku dar geres.

Rekomenduojama laikymo temperatdra:

« Sampanas arba prosekas ir putojantis
vynas: nuo +6°C iki +8°C.

» Baltasis vynas: nuo +10°C iki +12°C.

* Rozinis vynas: nuo +12°C iki +16°C.

* Raudonasis vynas: nuo +14°C iki +18°C.

Prietaisas skirtas laikyti iki 15 ,Bordeaux”

buteliy (0.75 1) ant kiekvieno lygio dedant po

5 butelius:

oa []-+ )

(0) @03 (0]
-

Jei reikia, Zzemesniame lygyje gali tilpti
didesni ir aukstesni buteliai.

ISimkite virSuting lentyna, kad ant vidurinés
lentynos buty laikomi dideli ir auksti buteliai.
6.3 Lentynélés

Norédami lengvai pasiekti butelius, iStraukite
lentynas i$ bégeliy skyriaus.

/\ DEMESIO

Kad nesugadintuméte dureliy, traukdami
lentynas jsitikinkite, kad durelés visiskai
atidarytos.

/\ DEMESIO

Pasirtpinkite, kad buteliai nesiliesty prie
prietaiso galinés sienelés.

LIETUVIY 33




6.4 Lentyny iSémimas

Norédami iSimti medines lentynas, iStraukite
jas i$ begeliy skyriaus ir pakelkite. Norédami
sudéti medines lentynas, padékite jas ant
bégeliy skyriaus ir jstumkite | prietaisa.

/\ DEMESIO

Prie$ iSimdami arba sudédami medines
lentynas, iSimkite visus butelius i$
prietaiso.

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ DEMESIO
Zr. skyriy ,Sauga®“.

/\ DEMESIO

Prie$ vykdydami bet kokius techninés
prieziuros darbus, atjunkite prietaisg nuo
elektros Saltinio.

/\ DEMESIO

Sio prietaiso $aldymo sistemoje yra
angliavandenilio. Techniné priezidra ir
jkrovimas turi bati atliekami jgalioty
techniky.

7.1 Periodinis valymas

/\ DEMESIO

Netraukite, nejudinkite ir nepazeiskite
jokiy prietaiso viduje esanciy vamzdeliy
ir (arba) laidy.

/\ DEMESIO

Vidui valyti niekada nenaudokite plovikliy,
abrazyviniy milteliy, labai kvapiy valymo
priemoniy ar vasko poliravimo priemoniy,
nes tai pakenks pavir$iui ir paliks stipry
kvapa.

Prie$ naudodamiesi prietaisu pirma karta,
iSplaukite prietaiso vidy ir visus vidinius
elementus Siltu vandens ir neutralaus muilo
tirpalu ir kruop$c€iai nusausinkite, kad
pasalintuméte naujo prietaiso kvapa.
|sitikinkite, kad viskas gerai iSdzilvo.
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/\ DEMESIO

Jeigu dureles atidaromos ilgg laika,
prietaiso skyriuose gali Zzymiai padidéti
temperatura.

Prietaisg reikia reguliariai valyti:

ISvalykite vidinius pavirSius Siltu vandeniu
ir kepimo sodos tirpalu. RuoSdami tirpalg
litrui vandens naudokite mazdaug 2
valgomuosius Saukstus sodos.

Valydami valdikliy arba bet kokiy elektros
jrangos daliy sritj nugrezkite vandens
pertekliy iS kempinés ar Sluostes.
Drungname vandenyje su neutraliu muilu
sudrékinta Sluoste nuvalykite prietaiso
vidy, lentynéles ir jo priedus.

Reguliariai tikrinkite dureliy tarpines ir
nuvalykite jas drégna kempine, neutraliu
plovikliu ir vandeniu, kad baty Svarios.
Kruopsciai jas nuskalaukite ir
nusausinkite.

7.2 Nenaudojimo laikotarpiai

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus naudojamas,
imkités nurodyty atsargumo priemoniy:

1.
2,
3.

4.
5

Atjunkite prietaisa nuo elektros maitinimo.
ISimkite visus daiktus.

Kruopsciai nuvalykite ir nusausinkite
prietaisg.

ISvalykite prietaisa ir visus jo priedus.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonUs kvapai.



8. TRIKCIU DIAGNOSTIKA

/N ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.

gairés

Gedimy salinimas

8.1 Trik¢iy paieskos ir $alinimo

Remdamiesi Siomis gairémis galite lengvai

iSspresti daugelj bendryjy prietaiso problemuy:

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra i$jungtas.

liunkite prietaisa.

Prietaisas neprijungtas prie maiti-
nimo tinklo.

Prijunkite prietaisg.

DEMO rezimas jjungtas.

18junkite DEMO rezima. Zr. skyriaus
,Veikimas* skirsnj ,DEMO rezimas".

Suveiké grandinés pertraukiklis
arba perdegeé saugiklis.

liunkite jungtuva arba pakeiskite sau-
giklj.

Prietaiso temperatira per auksta.

Pasirinkta netinkama temperatu-
ra.

Patikrinkite nustatyta temperatura.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Tinkamai uzdarykite dureles.

Dureliy tarpinés nepakankamai
sandarios.

Nuvalykite dureliy tarpines. Zr. skyriy
,Valymas ir priezitra“.

Kompresorius veikia nuolat ir neissi-
jungia.

Kambario temperatura pernelyg
auksta.

Patikrinkite kambario temperatira.

Per daznai atidarinéjamos dure-
lés.

Nelaikykite dureliy atidaryty ilgiau nei
batina.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Tinkamai uzdarykite dureles.

Dureliy tarpinés nepakankamai
sandarios.

Nuvalykite dureliy tarpines. Zr. skyriy
,Valymas ir priezitra*“.

ApSvietimas neveikia.

Prietaisas neprijungtas prie maiti-
nimo tinklo.

Prijunkite prietaisa.

Suveiké grandinés pertraukiklis
arba perdegé saugiklis.

liunkite jungtuvg arba pakeiskite sau-
giklj.

LED sudegé.

Kreipkités | jgaliotajj techninés priezia-
ros centra.

Apsvietimo mygtukas neveikia.

Kreipkités | jgaliotajj techninés priezia-
ros centra.

Per didelé vibracija.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite, ar prietaisas stabilus.

Prietaisas veikia triukSmingai.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite, ar prietaisas stabilus.

Ventiliatorius yra nesvarus.

1$valykite ventiliatoriy. Zr. skyriy ,Valy-
mas ir priezidra“.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Vidinéms sieneléms susitraukiant
ir iSsipleciant gali girdétis pokséji-
mas ir traSkesys.

Tai normalu.

Jei triukSmas tampa didesnis, kreipki-
tés j jgaliotajj techninés priezitros
centra.

Barskeéjimas gali kilti del SaltneSio
srauto.

Tai normalu.

Jei triuk§mas tampa didesnis, kreipki-
tés | jgaliotajj techninés priezitros
centra.

Durelés netinkamai atsidaro arba
uzsidaro.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso kojeles.

Dureliy tarpinés nepakankamai
sandarios.

Nuvalykite dureliy tarpines. Zr. skyriy
,Valymas ir priezitra"“.

Prietaisas skleidzia garso signala.

Durelés neuzdarytos.

Tai normalu. Zr. skyriaus ,Atidaryty
dureliy signalas® skirsnj ,Veikimas®.

8.2 Klaidy kodai

Ekrane rodomi jspéjimo kodai.

Klaidos

Klaidos tipas

Galima priezastis

Sprendimas

E1 ekrane rodomas kodas ir kas 5
minute pasigirsta garso signalas

TemperatUra prietaise yra per ze-
ma arba per auksta.

Patikrinkite netoli prietaiso esancius
galimus kar$cio ar Salcio Saltinius.

Temperaturos jutiklis sugedes ar-
ba atjungtas.

Kreipkités | jgaliotajj techninés priezia-
ros centra.

Ekrane rodomas kodas E2

Per didelis karstis sklinda i$ arti-
miausiy prietaisy.

Patikrinkite, ar Silumos neskleidzia Sa-
lia vyno risio esantys prietaisai.

Aplinkos temperatura neatitinka |
prietaiso klimato klasés.

Patikrinkite, ar gaminys sumontuotas
tokioje vietoje, kur aplinkos temperatu-
ra atitinka prietaiso klimato klasg.

Kompresorius arba ventiliatorius
neveikia.

Kreipkités | jgaliotajj techninés priezid-
ros centra.

Ekrane rodomas kodas E3

Durelés buvo atidarytos daugiau
nei 30 minuc¢iy.

UZdarykite dureles.

Dureliy magnetinis jungiklis nevei-
kia.

Kreipkités | jgaliotajj techninés priezia-
ros centra.
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9. TRIUKSMAI

b

\

Ho

y

10. TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, esancioje prietaiso vidinéje puséje,
ir energijos sgnaudy lenteléje.

Kartu su prietaisu rasite energijos sgnaudy
lipdukg su QR kodu, kuriame uzkoduota
nuoroda | ES EPREL duomeny bazéje
saugomg informacijg apie prietaiso
eksploatacines charakteristikas. ISsaugokite
ateiCiai §j lipduka kartu, naudotojo vadovg ir

visus kitus su Siuo prietaisu tiekiamus
dokumentus.

Techninius duomenis, nurode prietaiso
modelio pavadinimg ir gaminio numerij, taip
pat rasite EPREL puslapyje, adresu
https.//eprel.ec.europa.eu.

Daugiau informacijos apie energijos sgnaudy
lipduka rasite adresu www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJA BANDYMU LABORATORIJOMS

Prietaisg montuoti ir paruosti bet kokiam
,EcoDesign* patikrinimui reikia pagal EN
62552 (EU) reikalavimus. Reikalavimai
ventiliacijai, iSémos matmenys ir minimalls
atstumai iki nugarélés nurodyti Sio naudotojo

12. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

simboliu L/.t‘) ISmeskite pakuote j atitinkamg
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty
perdirbta. Tausokite aplinka ir zmoniy
sveikatg — tinkamai rusiuokite elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas. Prietaisy

vadovo skyriuje ,[rengimas®. Dél kitos
papildomos informacijos, jskaitant maisto
produkty iSdéliojimo schemuy, kreipkités j
gamintojq.

nemeskite kartu su buitinémis atliekomis, jei
jie pazymeti Zenklu E . Priduokite $j gaminj
vietiniame atlieky surinkimo punkte arba
susisiekite su savivaldybés atstovais dél
papildomos informacijos.
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Witamy w swiecie marki AEG! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow
oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.aeg.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.

SPIS TRESCI
1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA........coooveieiirireieieinne. 38
2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA........ccoviiirieieieieeeieene. 40
3. OPIS PRODUKTU. ... 42
4. INSTALACUA. ... 43
S DZIALANIE. ... .o 44
6. CODZIENNE UZYTKOWANIE.......c.ooimiiiuiiniiiienieiee e 45
7. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE.........coiiiiiiiiiie e 47
8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW........covmiiiiiieisieieicie e 48
9. DZWIEKL ...t 50
10. DANE TECHNICZNE ..ot 50
11. INFORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH TESTY .....ccovnenen 50
12. OCHRONA SRODOWISKA.........cooomiiiiieeirieiseeis s 51

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
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zakresie bezpiecznego korzystania z urzagdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku od 3
do 8 lat oraz osoby z bardzo rozlegtg i ztozong
niepetnosprawnoscig mogg tadowac i oproézniaé urzgdzenie
pod warunkiem, ze zostaty odpowiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
przechowywania wina.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknigtych.

Urzadzenie to mozna uzywac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza Sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie
urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac zadnych urzadzen lub
srodkow do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z
wyjatkiem zalecanych przez producenta.

OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzadzen elektrycznych
w komorach do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to
urzadzenia zalecane przez producenta.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg pod
ci$nieniem.
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» Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych srodkéw czyszczgcych. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

+ Jesli urzgdzenie bedzie pozostawac puste przez diugi czas,
nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic, osuszyc i
pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni

wewnatrz urzadzenia.

« W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, jak puszki aerozoli z tatwopalnym gazem

pednym.

« Jesli przewdd zasilajgey ulegt uszkodzeniu, nalezy zleci¢
jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podiaczy¢ wytgcznie wykwalifikowana
osoba.

+ Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

* Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

» Postepowacé zgodnie z oddzielnymi
instrukcjami instalacji tego urzgdzenia

dostepnymi w naszej witrynie internetowe;.

» Zachowac ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Zapewnic¢ przeptyw powietrza wokot
urzadzenia.

» Podczas pierwszej instalacji nalezy
odczekac¢ co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do zasilania.
Pozwala to na sptyniecie oleju do
sprezarki.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu nalezy wyjac
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wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka.

* Nie instalowa¢ urzgdzenia w poblizu
grzejnikdw lub kuchenek, piekarnikéw lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inacze;j.

» Nie naraza¢ urzadzenia na zamoczenie
przez deszcz.

* Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stfonecznych.

* Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach
nadmiernie wilgotnych i zimnych.

* Podczas przesuwania urzgdzenia nalezy
je podnies¢ za przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem elektrycznym.




/\ OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

/\ OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateziaczy ani

przedtuzaczy.

» Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

* Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

* Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

+ Jesli domowe gniazdo zasilania nie jest
uziemione, nalezy podigczy¢ urzadzenie
do oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujgc
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzié¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajacego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

» Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

» Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy ciggnaé
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggng¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Sposéb uzywania

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ciata, oparzenia, porazenia pradem lub
pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajagcym wymogi dotyczgce
ochrony srodowiska. Nalezy zachowac

ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego zawierajgcego izobutan.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku w temperaturze otoczenia od 16°C
do 38°C. Tylko w tym zakresie
temperatury gwarantowane jest jego
prawidtowe dziatanie.

Nie wkfada¢ do urzgdzenia urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do lodow),
chyba ze dopuszcza to ich producent.
Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy

upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrodet zaptonu. Przewietrzy¢
pomieszczenie.

Nie wolno dopuscic, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzgdzenia.

Nie przechowywac¢ w urzadzeniu
tatwopalnych gazow i cieczy.

Nie umieszczaé produktéw tatwopalnych
ani przedmiotdéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza. Sg
gorace.

Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu
zywnosci z wewngtrznymi $ciankami
komor urzadzenia.

2.4 Konserwacija i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢
wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.
Urzgdzenie to zawiera weglowodory w
klimatyzatorze. Konserwacje i ponowne
tadowanie urzadzenia moze
przeprowadzac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowacé
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
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» Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyngé
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwaranciji.

» Nastepujagce czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: termostaty,
czujniki temperatury, uktady elektroniczne,
zrédta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Uszczelki drzwi bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
wycofaniu modelu z eksploatacji. Czas ten
moze byc¢ diuzszy w niektorych krajach.
Wigcej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowe;j.

» Niektore z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytacznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

2.6 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

3. OPIS PRODUKTU
3.1 Opis produktu
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Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowacé drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzgdzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowej.

Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz.
Aby uzyska¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.
Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.

Mechanizm zwalniania drzwi
Prowadnice teleskopowe
Panel sterowania

Potki

Pret mocujacy

Drzwi

Uszczelka

Tabliczka znamionowa



4. INSTALACJA

/\ OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.
4.1 Wymiary
1 |
a
™ a
T
e W1/ W2/ W3
T
- T
Catkowite wymiary * przestrzenig niezbedng do swobodnego
) - 156 obiegu powietrza chtodzgcego
Catkowita wymagana przestrzen 3
W1 mm 596
D1 - 581 H3 mm 456
W3 mm 596
wysokos¢, szerokosc i gtebokosé D3 - 018

urzgdzenia bez uchwytu
Wymagana przestrzen 2

H2 mm 456
w2 mm 596
D2 mm 581

2 wysokos¢, szeroko$c¢ i gtebokosc
urzadzenia wraz z uchwytem oraz

3 wysokos¢, szeroko$c¢ i gtebokose
urzgdzenia wraz z uchwytem, przestrzenig
niezbedng do swobodnego obiegu powietrza
chtodzgcego oraz przestrzenig niezbedng do
otwarcia drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajacym wyjecie catego wyposazenia
wnetrza
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5. DZIALANIE

5.1 Panel sterowania

Przycisk Wt/Wyt.
Przycisk oswietlenia
Wyswietlacz

5.2 Wiaczanie i wylagczanie

Aby witgczy¢ urzgdzenie, nalezy nacisng¢
przycisk Wt/Wyt. Po wigczeniu, na
wyswietlaczu pojawi sie ustawiona
temperatura.

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy przytrzymac
przycisk WE./WYL. przez 5 sekundy.

5.3 Regulacja temperatury

Temperature wewnatrz urzadzenia mozna
regulowac¢ od 5°C do 20°C naciskajac
przyciski Obnizanie temperatury

i Podwyzszanie temperatury.

W razie wystgpienia przerwy w dostawie
energii urzgdzenie zapamietuje poprzednie
ustawienie temperatury. Po przywroceniu
zasilania temperatura powraca do poprzednio
ustawionej wartosci.

5.4 Przycisk oswietlenia

Po otworzeniu drzwi wtgcza sie oswietlenie
LED. Po zamknieciu drzwi o$wietlenie LED
wytacza sie.

Aby oswietlenie LED pozostato wtgczone po
zamknieciu drzwi:

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Nacisng¢ przycisk o$wietlenia.

3. Zamkna¢ drzwi.

Oswietlenie LED pozostanie wigczone. Aby
przywroci¢ domysine ustawienie, ponownie
nacisngc przycisk o$wietlenia.
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Przycisk obnizania temperatury
Przycisk podwyzszania temperatury

5.5 Wyswietlacz

Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie:

« Ustawiona temperatura

«  Komunikaty o btedzie

» Jedli wybrano tryb demonstracyjny

« Jesli tryb blokady przyciskow jest
wigczony

5.6 Tryb blokady przyciskéw

Aby wigczyé¢ tryb blokady przyciskow,
jednoczesnie nacisngc i przytrzymac przez 3
sekundy przyciski Podwyzszanie temperatury
i OSwietlenie, .

Ten tryb uniemozliwia korzystanie z innych
przyciskéw i funkcji. Urzgdzenie kontynuuje
prace z uzyciem ostatnich ustawien. W tym
trybie dotkniecie dowolnego przycisku
powoduje pojawienie sie komunikatu "bl" na
wyswietlaczu.

Aby wytgczy¢ tryb blokady przyciskow,
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac przez 3
sekundy przyciski Podwyzszanie temperatury
i Oswietlenie.

5.7 Tryb demonstracyjny

Tryb demonstracyjny stuzy do celow
wystawowych i demonstracyjnych.

W tym trybie wyswietlacz jest wigczony

i pokazuje zmiane temperatury, ale silnik
uktadu chtodzenia jest wytgczony.

Aby wigczy¢ lub wylgczy¢ tryb
demonstracyjny, nalezy nacisng¢



jednoczesnie i przytrzymac przez 3 sekundy
przyciski obnizania i podwyzszania
temperatury. Na wyswietlaczu pojawi sie
"ON" przez 5 sekund, a nastepnie zostanie
ponownie wy$wietlona aktualna temperatura.

W trybie demonstracyjnym, po wcisnigciu
przycisku o$wietlenia, wewnetrzne
os$wietlenie LED moze pozosta¢ wigczone,
gdy drzwi sg zamkniete.

6. CODZIENNE UZYTKOWANIE
@

Urzgdzenie to przeznaczone jest
wytgcznie do przechowywania wina.

®

Komora do przechowywania wina jest

oznaczona symbolem @ na tabliczce
Znamionowej.

®

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
nalezy umy¢ wnetrze i wszystkie
akcesoria wewnetrzne letnig wodg

z mydtem o odczynie obojetnym.
Nastepnie doktadnie osuszy¢.

6.1 Otwieranie drzwi

Drzwi urzadzenia mozna otworzy¢ na dwa
sposoby.

Otwieranie drzwi:
*  Wocisng¢ lewa strone $cianki drzwi.

7'@

albo
» Pociagna¢ drzwi do siebie.

5.8 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzgdzenia pozostang otworzone
przez 3 minuty, alarm bedzie emitowany 4
razy co 1 minut. Alarm trwa do 30 minut, a po
jego zakonczeniu pojawia sie btgd "E3".
Zamkniecie drzwi powoduje wyzerowanie
btedu. Wiecej informacji mozna znalez¢

w punkcie ,Kody btedow” w rozdziale
,Rozwigzywanie problemow”.

@

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej niz jest to konieczne.

6.2 Przechowywanie wina

Czas przechowywania wina zalezy od jego
wieku, typu winogron, zawartosci alkoholu
oraz zawartosci fruktozy i taniny. Przy
zakupie wina sprawdzac, czy byto juz
poddane procesowi starzenia oraz czy
wymaga dalszego lezakowania, aby poprawi¢
jego jakosc.
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Zalecane temperatury przechowywania:

+ Szampan/prosecco i wino musujace, od
+6°C do +8°C.

* Wino biate — od +10°C do +12°C.

» Dla wina ré6zowego, od +12°C do +16°C.

* Wino czerwone, od +14°C do +18°C.
Urzadzenie jest przeznaczone do
przechowywania do 15 butelek Bordeaux
(0.75 1), po 5 butelki na kazdym poziomie:

W razie potrzeby dolny poziom moze
pomiescic wieksze i wyzsze butelki.

/N UWAGA!

Upewni¢ sig, ze butelki nie stykajg sie
z tylng Scianka urzadzenia.

, .
. .:-“ oX o "=
DI0I0I0I0
e

2

Wyja¢ péiki, aby zwiekszy¢ pojemnosé.
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Wyja¢ gérng potke, aby przechowywac duze
i wysokie butelki na srodkowej péice.

6.3 Potki

Aby uzyska¢ tatwy dostep do butelek, nalezy
wysungc¢ poétki z komory z prowadnicami.

/N UWAGA!

Aby zapobiec uszkodzeniu drzwi,
podczas wysuwania potek nalezy
upewnic sie, ze drzwi sg catkowicie
otworzone.

6.4 Wyjmowanie pétek

Aby wyja¢ drewniane potki, nalezy wysungc
je z prowadnic w komorze, a nastepnie
podnie$¢. Aby zamontowac drewniane poétki,
nalezy umiescic je na prowadnicach

w komorze, a nastepnie wsunaé do wnetrza
urzgdzenia.

/N UWAGA!

Przed wyjeciem lub zamontowaniem
drewnianych pétek nalezy wyjac butelki
z urzadzenia.
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7. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

/N UWAGA!

Patrz rozdziaty dotyczgce
bezpieczenstwa.

/N UWAGA!

Przed przystgpieniem do konserwaciji
urzgdzenia nalezy wyjac jego wtyczke
z gniazdka.

umy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z mydtem o odczynie
obojetnym, a nastepnie doktadnie osuszyc.
Upewni¢ sig, ze wszystko jest doktadnie
wysuszone.

/N\ UWAGA!

Otworzenie drzwi na diuzszy czas moze
spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.

/N\ UWAGA!

Urzadzenie to zawiera weglowodory
w ukfadzie chtodzenia. Konserwacje
i napetnianie czynnikiem muszg
wykonywac upowaznieni technicy.

7.1 Okresowe czyszczenie

/N UWAGA!

Nie nalezy ciagna¢, przesuwac ani
dopuszczaé¢ do uszkodzenia rurek
i przewodéw w urzgdzeniu.

/N UWAGA!

Nie nalezy stosowac detergentow,
proszkéw sciernych, produktéw do
czyszczenia o intensywnym zapachu lub
woskowych srodkéw nabtyszczajgcych
do czyszczenia wnetrza urzadzenia,
poniewaz mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni i pozostawi¢
silny zapach.

Aby usung¢ zapach nowego produktu, przed
pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

*  Wewnetrzne powierzchnie umy¢ cieptg
wodg z dodatkiem sody oczyszczonej. Do
przygotowania roztworu uzy¢ 2 tyzek
stotowych sody oczyszczonej na litr wody.

* Przed czyszczeniem obszaru elementow
sterujacych lub czesci elektrycznych
wykreci¢ gabke lub szmatke.

* Oczysci¢ wnetrze, potki i akcesoria letnig
woda z dodatkiem mydta o odczynie
obojetnym.

* Nalezy regularnie sprawdzac uszczelki
drzwi i przeciera¢ je wilgotng gabka,
detergentem o odczynie obojetnym
i woda, aby upewnic sie, ze sg czyste
i bez zanieczyszczen.

« Dokfadnie wyptukac i osuszyc.

7.2 Przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzagdzenie nie bedzie uzytkowane przez
diugi czas, nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

1. Odigczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Wyja¢ wszystko z wnetrza urzadzenia.
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3. Doktadnie wytrzec¢ i osuszy¢ urzadzenie.
4. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie

akcesoria.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

Rozwigzywanie problemoéw

5. Pozostawi¢ drzwi otworzone, aby unikng¢
powstawania nieprzyjemnych zapachoéw.

8.1 Przewodnik rozwigzywania
probleméw

Aby z tatwoscig rozwigzac¢ wiele typowych
probleméw z urzadzeniem, prosze zapoznac
sie z tym przewodnikiem:

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzgdzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Chtodziarka nie jest podigczona
do zasilania.

Podiaczy¢ chtodziarke.

Wigczony tryb demonstracyjny.

Wytgczanie trybu demonstracyjnego.
Patrz punkt ,Tryb demonstracyjny”
w rozdziale ,Dziatanie”.

Zadziatat wytgcznik obwodu lub
bezpiecznik jest przepalony.

Wiaczy¢ wytgcznik lub wymienié bez-
piecznik.

Temperatura w urzadzeniu jest za
wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona
prawidfowo.

Sprawdzié ustawiong temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknie-
te.

Zamkna¢ prawidtowo drzwi.

Uszczelka drzwi nie uszczelnia
prawidfowo.

Wyczysci¢ uszczelke drzwi. Patrz roz-
dziat ,Pielegnacja i czyszczenie”.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura w pomieszczeniu
jest za wysoka.

Sprawdzi¢ temperature w pomieszcze-
niu.

Drzwi urzgdzenia sg otwierane
zbyt czesto.

Nie otwiera¢ drzwi na dtuzej niz jest to
konieczne.

Drzwi nie sg prawidtowo zamknie-
te.

Zamkna¢ prawidtowo drzwi.

Uszczelka drzwi nie uszczelnia
prawidfowo.

Wyczysci¢ uszczelke drzwi. Patrz roz-
dziat ,Pielegnacja i czyszczenie”.

Nie dziata o$wietlenie.

Chtodziarka nie jest podigczona
do zasilania.

Podtaczy¢ chtodziarke.

Zadziatat wytgcznik obwodu lub
bezpiecznik jest przepalony.

Wiaczy¢ wytacznik lub wymienié bez-
piecznik.

LED jest przepalony.

Nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Przycisk o$wietlenia nie dziata.

Nalezy skontaktowac si¢ z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Nadmierne drgania.

Urzadzenie nie jest prawidtowo
zamocowane.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest stabil-
ne.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzgdzenie nie jest prawidtowo
zamocowane.

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest stabil-
ne.

Wentylator jest brudny.

Wyczysci¢ wentylator. Patrz rozdziat
,Pielegnacja i czyszczenie”.

Kurczeniu sie i rozszerzaniu wew-
netrznych $cian moga towarzy-
szy¢ trzaski.

Jest to normalne zjawisko.

Jesli hatas bedzie coraz gto$niejszy,
nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Przeptywowi czynnika chtodnicze-
go moze towarzyszy¢ grzechota-
nie.

Jest to normalne zjawisko.

Jedli hatas bedzie coraz gtosniejszy,
nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Drzwi nie otwierajg si¢ lub nie za-
mykajg prawidfowo.

Urzadzenie nie jest prawidtowo
zamocowane.

Sprawdzié, czy urzadzenie stoi stabil-
nie.

Uszczelka drzwi nie uszczelnia
prawidfowo.

Wyczysci¢ uszczelke drzwi. Patrz roz-
dziat ,Pielegnacja i czyszczenie”.

Urzadzenie emituje alarm dzwieko-
wy.

Drzwi nie sg zamkniete.

Jest to normalne zjawisko. Wiecej in-
formacji mozna znalez¢ w punkcie
LAlarm otwartych drzwi” w rozdziale
,Dziatanie”.

8.2 Kody btedéw

Na wyswietlaczu widoczne sg kody

ostrzegawcze.

Bledy

Typ btedu

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Na wys$wietlaczu pojawia sie kod E1
i co 5 min emitowany jest alarm
dzwigkowy

Temperatura wewnatrz urzgdze-
nia jest za niska lub za wysoka.

Sprawdzi¢ potencjalne zrddta ciepta
lub zimna w poblizu urzadzenia.

Czujnik temperatury jest uszko-
dzony lub odtgczony.

Nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Na wys$wietlaczu pojawit sie kod E2

Najblizsze urzadzenia wytwarzajg
nadmierne ciepto.

Sprawdzi¢, czy w poblizu chtodziarki
do wina urzgdzenia moga wydzielaé
ciepto.

Temperatura otoczenia jest poza
zakresem klasy klimatycznej urza-
dzenia.

Sprawdzi¢, czy produkt jest zainstalo-
wany w miejscu, w ktérym temperatura
otoczenia miesci sie w zakresie klasy
klimatycznej urzadzenia.

Sprezarka lub wentylator sg nie-
sprawne.

Nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Na wyswietlaczu pojawit sie kod E3

Drzwi byty otworzone dtuzej niz
przez 30 minut.

Zamkna¢ drzwi.
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Typ btedu

Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Kontaktron domkniecia drzwi jest

niesprawny.

Nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

9. DZWIEKI

3

be

5

10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o
zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do strony
internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

11. INFORMACJA DLA INSTYTU

Montaz i przygotowanie urzadzenia do
ewentualnej weryfikacji ekoprojektu powinny
by¢ zgodne z EN 62552 (EU). Wymagania
dotyczace wentylacji, wymiaréw wnek i
minimalnych odstepdéw z tytu powinny byé
takie, jak podano w niniejszej instrukcji
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zachowaé do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajgc tacze
hitps.//eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki
znamionowej urzgdzenia.

Szczegdtowe informacje na temat etykiety z
oznaczeniem klasy energetycznej mozna
znalez¢ na witrynie internetowej
www.theenergylabel.eu.

CJI WYKONUJACYCH TESTY

obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
producentem.



12. OCHRONA SRODOWISKA

Segreguj materiaty oznaczone symbolem a)
Umie$¢ opakowanie w odpowiednich
pojemnikach do recyklingu. Chroni¢
Srodowisko i zdrowie ludzi poprzez recykling
odpadow elektrycznych i elektronicznych. Nie
wyrzucaj urzgdzen oznaczonych symbolem

9 do odpaddéw komunalnych. Nalezy oddac

produkt do miejscowego zaktadu

przetwarzania odpadow lub skontaktowac sie

z miejscowym urzedem miasta.
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